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# Polska Svenska Exempel

1 Cześć hej Cześć, jak się masz?
Hej, hur mår du?

2 Witamy välkommen Witamy w naszym domu.
Välkommen till vårt hem.

3 Dzień dobry God morgon Dzień dobry!
God morgon!

4 Dobry wieczór God kväll Dobry wieczór!
God kväll!

5 Do widzenia hejdå Do widzenia, Anno!
Hejdå, Anna!

6 Dzień dobry god eftermiddag Dzień dobry!
God eftermiddag!

7 Do zobaczenia vi ses snart Do zobaczenia wkrótce, Mia!
Vi ses snart, Mia!

8 Do jutra Vi ses imorgon Do jutra!
Vi ses imorgon!

9 Miło mi cię poznać trevligt att träffas Miło mi cię poznać!
Trevligt att träffas!

10 Jak się masz? Hur mår du? Jak się masz dzisiaj?
Hur mår du idag?

11 dorosły en vuxen Jestem dorosły.
Jag är en vuxen.

12 Jak się nazywasz? Vad heter du? Jak się nazywasz?
Vad heter du?

13 Nazywam się jag heter Nazywam się Emily.
Jag heter Emily.

14 Skąd jesteś Var kommer du ifrån? Skąd jesteś?
Var kommer du ifrån?

15 Jestem z Jag kommer från ... Jestem z Niemiec.
Jag kommer från Tyskland.

16 Gdzie mieszkasz Var bor du Gdzie mieszkasz?
Var bor du?

17 mieszkam w jag bor i Mieszkam w Japonii.
Jag bor i Japan.

18 W jakich językach
mówisz?

Vilka språk talar du ...? W jakich językach mówisz?
Vilka språk talar du?

19 Mówię Jag talar Dobrze mówię po angielsku.
Jag talar engelska bra.

20 mówię trochę po ... jag talar lite Mówię trochę po francusku.
Jag talar lite franska.

21 Gdzie się urodziłeś Var är du född Gdzie się urodziłeś?
Var är du född?

22 Jakie jest twoje
nazwisko?

Vad heter du i
efternamn?

Jakie jest twoje nazwisko?
Vad heter du i efternamn?

23 To moja przyjaciółka Det här är min vän To moja przyjaciółka Lisa.
Det här är min vän Lisa.
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24 proszę tack Proszę otworzyć drzwi.
Tack, kan du öppna dörren?

25 Dziękuję tack Dziękuję za pomoc.
Tack för din hjälp.

26 Proszę bardzo Varsågod Proszę bardzo.
Varsågod.

27 Przepraszam ursäkta Przepraszam, potrzebuję pomocy.
Ursäkta, jag behöver hjälp.

28 przepraszam ledsen Przepraszam.
Jag är ledsen.

29 Czy mógłbyś mi pomóc? Kan du hjälpa mig? Czy mógłbyś mi pomóc?
Kan du hjälpa mig?

30 Czy mógłbyś
powtórzyć?

Kan du upprepa det? Czy mógłbyś powtórzyć?
Kan du upprepa det?

31 Czy mógłbyś mówić
wolniej?

Skulle du kunna tala
långsammare ...?

Czy mógłbyś mówić wolniej?
Skulle du kunna tala långsammare?

32 Poproszę ... Kan jag få ... Poproszę wodę.
Kan jag få vatten, tack?

33 chciałbym jag skulle vilja ha Chciałbym jeszcze trochę herbaty.
Jag skulle vilja ha lite mer te.

34 Czy mogę ... Får jag ... Czy mogę prosić o wodę?
Får jag be om lite vatten?

35 Czy mogę ... går det bra om ... Czy mogę usiąść?
Går det bra om jag sätter mig?

36 Nie rozumiem Jag förstår inte Nie rozumiem.
Jag förstår inte.

37 Czy możesz to
powtórzyć?

Kan du upprepa det ...? Czy możesz to powtórzyć?
Kan du upprepa det, tack?

38 Wolniej, proszę Kan du prata
långsammare?

Wolniej, proszę.
Kan du prata långsammare?

39 Co to znaczy Vad betyder det Co to znaczy?
Vad betyder det?

40 Jak to powiedzieć po ...? Hur säger man det på
...?

Jak to powiedzieć po hiszpańsku?
Hur säger man det på spanska?

41 Jak to się pisze? Hur stavar man ...? Jak to się pisze?
Hur stavar man det?

42 Czy możesz to zapisać Kan du skriva ner ... Czy możesz to zapisać, proszę?
Kan du skriva ner det, tack?

43 Czy możesz mi pokazać Kan du visa mig ...? Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?
Kan du visa mig fotot?

44 Czy mówisz po ... talar du ... Czy mówisz po angielsku?
Talar du engelska?

45 Chwileczkę Ett ögonblick, tack Chwileczkę, proszę.
Ett ögonblick, tack.

46 Myślę, że tak Jag tror det Ja też tak myślę.
Jag tror det också.

47 Nie wiem Jag vet inte Nie wiem.
Jag vet inte.

48 właśnie tutaj precis här Klucze są właśnie tutaj.
Nycklarna ligger precis här.
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49 na ovanpå Kot jest na stole.
Katten sitter ovanpå bordet.

50 Jak leci? Hur går det? Jak leci?
Hur går det?

51 Kopę lat Det var länge sedan Kopę lat!
Det var länge sedan vi sågs.

52 Co lubisz robić? Vad tycker du om ...? Co lubisz robić?
Vad tycker du om att göra på fritiden?

53 Co porabiasz Vad gör du ...? Co porabiasz teraz?
Vad gör du nu?

54 Miłego dnia Ha en bra dag Miłego dnia, John!
Ha en bra dag, John!

55 Trzymaj się sköt om dig Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.
Sköt om dig. Vi ses imorgon.

56 Powodzenia! Lycka till Powodzenia! Wierzę w ciebie!
Lycka till! Jag tror på dig!

57 Gratulacje! Grattis Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.
Grattis! Du har avslutat det hårda arbetet.

58 Na zdrowie! Skål Na zdrowie!
Skål!

59 Nie ma problemu Inga problem Nie ma problemu, mogę ci pomóc.
Inga problem, jag kan hjälpa dig.

60 Nie martw się oroa dig inte Nie martw się, wszystko będzie dobrze.
Oroa dig inte, det kommer att gå bra.

61 Brzmi dobrze Det låter bra Brzmi dobrze, dzięki!
Det låter bra för mig, tack!

62 chcę jag vill Chcę zjeść pizzę.
Jag vill äta pizza.

63 muszę jag behöver Muszę do niej zadzwonić.
Jag behöver ringa henne.

64 zamierzam jag ska Zamierzam wkrótce zjeść.
Jag ska äta snart.

65 chciałbym jag skulle vilja ... Chciałbym zagrać w tenisa.
Jag skulle vilja spela tennis.

66 musieć jag måste Muszę już iść.
Jag måste gå nu.

67 Czy mogę ... får jag ... Czy mogę prosić o wodę?
Får jag be om vatten, tack?

68 pomóż mi z ... hjälp mig med ... Proszę, pomóż mi z tą torbą.
Kan du hjälpa mig med den här väskan?

69 pokaż mi, jak ... visa mig hur man ... Pokaż mi, jak to zrobić.
Visa mig hur man gör det här.

70 Nie mogę teraz ... jag kan inte ... just nu Nie mogę teraz pomóc.
Jag kan inte hjälpa till just nu.

71 próbuję jag försöker att ... Próbuję teraz spać.
Jag försöker att sova nu.

72 Czy można ... Går det att ... Czy można tu pływać?
Går det att simma här?

73 Gdzie mogę ... Var kan jag ... Gdzie mogę zjeść lunch?
Var kan jag äta lunch?
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74 pracować jako arbeta som Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.
De arbetar som sjuksköterskor på sjukhuset.

75 codziennie varje dag Jemy czekoladę codziennie.
Vi äter choklad varje dag.

76 co tydzień varje vecka Ona pływa co tydzień.
Hon simmar varje vecka.

77 w weekendy på helgerna W weekendy odpoczywam w domu.
Jag kopplar av på helgerna hemma.

78 rano på morgonen Ludzie jedzą śniadanie rano.
Folk äter frukost på morgonen.

79 w nocy på natten Śpią w nocy w swoich łóżkach.
De sover på natten i sina sängar.

80 po pracy efter jobbet Codziennie po pracy odpoczywa.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

81 dwa razy w två gånger i ... Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.
Min pappa hälsar på två gånger i veckan.

82 przynajmniej åtminstone Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.
Han äter åtminstone ett äpple varje dag.

83 co najwyżej högst Kupię co najwyżej dwa.
Jag kommer att köpa högst två stycken.

84 więcej niż mer än To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.
Det här är mer än tillräckligt med mat.

85 mniej niż mindre än Dostałeś mniej niż ostatnim razem.
Du fick mindre än förra gången.

86 trochę lite Potrzebuje trochę pomocy.
Han behöver lite hjälp.

87 trochę lite Zjadła trochę ciasta.
Hon åt lite tårta.

88 za dużo för mycket Zjedli za dużo ciasta.
De åt för mycket tårta.

89 za mało inte tillräckligt Ta ilość to za mało.
Den här mängden är inte tillräckligt.

90 wynosić ta ut Ona wyniesie śmieci.
Hon ska ta ut soporna.

91 Gdzie jest ... Var är ... Gdzie jest hotel?
Var är hotellet?

92 Czy w pobliżu jest ... Finns det en ... i
närheten

Czy w pobliżu jest bank?
Finns det en bank i närheten?

93 Jak dojść do Hur tar jag mig till ... Jak dojść do szkoły?
Hur tar jag mig till skolan?

94 Który autobus jedzie do
...

Vilken buss går till ...? Który autobus jedzie do centrum?
Vilken buss går till centrum?

95 Która linia jedzie do ... Vilken linje går till ...? Która linia jedzie do muzeum?
Vilken linje går till museet?

96 ile czasu to zajmuje hur lång tid tar det Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.
Jag undrar hur lång tid det tar.

97 Jak daleko jest ...? Hur långt är det ...? Jak daleko jest stąd do centrum?
Hur långt är det till stationen?

98 Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

Kan du visa mig på
kartan?

Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?
Kan du visa mig på kartan?
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99 Czy to jedzie do Går den här till ...? Czy to jedzie do restauracji?
Går den här till restaurangen?

100 Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

Vilken hållplats för ...? Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?
Vilken hållplats för centrum?

101 skręć w lewo sväng vänster Skręć tutaj w lewo.
Sväng vänster här.

102 skręć w prawo sväng höger Skręć w prawo na skrzyżowaniu.
Sväng höger vid korsningen.

103 Idź prosto gå rakt fram Idź prosto do szkoły.
Gå rakt fram till skolan.

104 To jest blisko Det är nära To jest blisko.
Det är nära.

105 To daleko Det är långt To daleko.
Det är långt.

106 po drugiej stronie ulicy tvärs över gatan Mieszka po drugiej stronie ulicy.
Han bor tvärs över gatan.

107 na rogu vid hörnet Czeka na rogu.
Hon väntar vid hörnet.

108 na światłach vid trafikljuset Zatrzymaliśmy się na światłach.
Vi stannade vid trafikljuset.

109 na skrzyżowaniu i korsningen Bar znajduje się na skrzyżowaniu.
Baren ligger i korsningen.

110 jedną przecznicę stąd ett kvarter bort Muzeum jest jedną przecznicę stąd.
Museet ligger ett kvarter bort.

111 podążać za znakami följ skyltarna Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.
Följ skyltarna till säkerheten.

112 obok bredvid Ten sklep jest obok mojego domu.
Den där butiken ligger bredvid mitt hus.

113 naprzeciwko mittemot Mieszkamy naprzeciwko sklepu.
Vi bor mittemot affären.

114 za rogiem runt hörnet Ona mieszka teraz za rogiem.
Hon bor runt hörnet nu.

115 na końcu ulicy i slutet av gatan Mieszkam na końcu ulicy.
Jag bor i slutet av gatan.

116 po lewej stronie till vänster Parkuje po lewej stronie.
Hon parkerar till vänster.

117 po prawej till höger Są po prawej.
De är till höger.

118 na środku i mitten Stoi na środku.
Han står i mitten.

119 ślepa uliczka en återvändsgränd Ta ulica to ślepa uliczka.
Den gatan är en återvändsgränd.

120 kąpielówki badbyxor Nie zapomnij swoich kąpielówek.
Glöm inte dina badbyxor.

121 przypływ en flod Przypływ jest bardzo mokry.
Flod är väldigt blött.

122 punktualnie i tid Ważne jest, żeby przychodzić punktualnie.
Det är viktigt att komma i tid.

123 Ile to kosztuje Vad kostar ...? Ile to kosztuje?
Vad kostar den här?
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124 Czy mogę zapłacić
kartą?

Kan jag betala med
kort?

Czy mogę zapłacić kartą?
Kan jag betala med kort?

125 waluta obca en utländsk valuta To jest waluta obca.
Det där är utländsk valuta.

126 płatność kartą en kortbetalning Płatność kartą została zrealizowana.
Kortbetalningen gick igenom.

127 dzienny limit en daglig gräns Osiągnęła dzienny limit.
Hon nådde den dagliga gränsen.

128 zwrot en återbetalning Otrzymasz zwrot.
Du kommer att få en återbetalning.

129 opłata serwisowa en serviceavgift Opłata serwisowa jest wliczona w cenę.
En serviceavgift är inkluderad.

130 polityka zwrotów en returpolicy Ta polityka zwrotów wydaje się uczciwa.
Den här returpolicyn verkar rättvis.

131 wózek sklepowy en kundvagn Potrzebujemy wózek sklepowy.
Vi behöver en kundvagn.

132 Poproszę rachunek Notan, tack Poproszę rachunek.
Notan, tack.

133 danie główne en huvudrätt Uwielbiam to danie główne.
Jag älskar huvudrätten.

134 danie dnia dagens rätt To jest danie dnia.
Det är dagens rätt.

135 menu dnia dagens rätt Mają w ofercie menu dnia.
De har dagens rätt.

136 stolik dla dwóch osób ett bord för två Potrzebujemy stolik dla dwóch osób.
Vi behöver ett bord för två.

137 rezerwacja na nazwisko en bokning i ... namn Ma rezerwację na nazwisko Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

138 podzielić rachunek dela på notan Możemy podzielić rachunek.
Vi kan dela på notan.

139 płacić razem betala var för sig Płacimy razem.
Vi kommer att betala var för sig.

140 zapłacić przy kasie betala vid kassan Czy możemy zapłacić przy kasie?
Kan vi betala vid kassan?

141 za duży för stor Myślę, że ta koszula jest za duża.
Jag tycker att den här tröjan är för stor.

142 ból gardła halsont Maria ma ból gardła.
Mary har halsont.

143 katar en snuva To jest katar.
Det där är snuva.

144 informacja turystyczna en turistinformation Ten znak zapewnia informację turystyczną.
Skylten ger turistinformation.

145 wypożyczalnia rowerów en cykeluthyrning Ta wypożyczalnia rowerów wygląda na nową.
Den här cykeluthyrningen ser ny ut.

146 zakaz palenia rökning förbjuden Ten znak oznacza zakaz palenia.
Den här skylten säger rökning förbjuden.

147 zakaz parkowania parkering förbjuden Przepraszam, tutaj obowiązuje zakaz parkowania.
Parkering förbjuden här, tyvärr.

148 nieczynny ur funktion Ta winda jest nieczynna.
Den där hissen är ur funktion.
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149 tylko dla personelu endast för personal To pomieszczenie jest tylko dla personelu.
Det utrymmet är endast för personal.

150 wyjście ewakuacyjne en nödutgång Każdy budynek ma wyjście ewakuacyjne.
Varje byggnad har en nödutgång.

151 nie deptać trawników beträd ej gräsmattan Proszę nie deptać trawników.
Vänligen beträd ej gräsmattan.

152 karta płatnicza ett bankkort Zawsze używamy karty płatniczej.
Vi använder alltid ett bankkort.

153 wypłacać gotówkę ta ut pengar Co tydzień wypłacam gotówkę.
Jag tar ut pengar varje vecka.

154 wpłacać gotówkę sätta in kontanter Wpłacasz gotówkę w bankomatach.
Du sätter in kontanter i uttagsautomater.

155 przelewać pieniądze överföra pengar Przelewają pieniądze codziennie.
De överför pengar varje dag.

156 konto oszczędnościowe ett sparkonto Otworzyliśmy konto oszczędnościowe.
Vi öppnade ett sparkonto.

157 podnosić ciężary lyfta skrot Podnoszenie ciężarów rozbudowuje mięśnie.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

158 dbać o formę hålla sig i form Dbam o formę, biegając.
Jag håller mig i form genom att springa.

159 dzień odpoczynku en vilodag Ona potrzebuje dnia odpoczynku.
Hon behöver en vilodag.

160 zakwasy träningsvärk Mój trening spowodował zakwasy.
Min träning gav mig träningsvärk.

161 sztywny kark en nackspärr Jak mogę wyleczyć ten sztywny kark?
Hur blir jag av med den här nackspärren?

162 ból brzucha magont Wczoraj rozbolał mnie brzuch.
Jag fick magont igår.

163 ból pleców ryggvärk Babcia ma dzisiaj ból pleców.
Farmor har ryggvärk idag.

164 boli mnie tutaj Det gör ont här Boli mnie tutaj.
Det gör ont här.

165 skrzynka
bezpiecznikowa

ett säkringsskåp Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.
Säkringsskåpet är trasigt.

166 rozładowany akumulator ett dött batteri Musimy naładować rozładowany akumulator.
Vi måste ladda det dött batteri.

167 wymieniać baterię byta batteri Często wymieniasz baterię.
Du byter batteri ofta.

168 termin płatności ett förfallodatum Sprawdź proszę termin płatności na rachunku.
Var snäll och kontrollera förfallodatumet på fakturan.

169 numer konta ett kontonummer Jaki jest mój numer konta?
Vad är mitt kontonummer?

170 obsługa klienta kundtjänst Oferujemy świetną obsługę klienta.
Vi erbjuder utmärkt kundtjänst.

171 godziny konsultacji en expeditionstid Jakie są dzisiaj godziny konsultacji?
Vad är expeditionstiderna idag?

172 woda niegazowana ett stilla vatten Woda niegazowana jest najlepsza.
Stilla vatten är det bästa.

173 woda gazowana ett kolsyrat vatten Często pijesz wodę gazowaną.
Du dricker kolsyrat vatten ofta.
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174 gorąca czekolada en varm choklad Lubię gorącą czekoladę, kiedy jest zimno.
Jag gillar varm choklad när det är kallt.

175 cena za kilogram ett kilopris Obliczają cenę za kilogram.
De räknar ut kilopriset.

176 tylko się rozglądam Jag tittar bara Tylko się rozglądam, dziękuję.
Jag tittar bara, tack.

177 Czy możesz mi pomóc? Kan du hjälpa mig Czy możesz mi pomóc?
Kan du hjälpa mig?

178 Czy masz ... Har du ... Czy masz zapalniczkę?
Har du en tändare?

179 Gdzie jest
przymierzalnia

Var är provrummet? Gdzie jest przymierzalnia?
Var är provrummet?

180 pasuje dobrze Den passar bra Ta koszula teraz dobrze pasuje.
Den här skjortan passar bra nu.

181 To jest za duże Den är för stor To jest za duże.
Den är för stor.

182 To jest za małe Det är för litet ... To jest za małe, nawet dla mnie.
Det är för litet, även för mig.

183 Czy masz inny kolor ...? Har du en annan färg
...?

Czy masz inny kolor tego swetra?
Har du en annan färg?

184 Czy to jest na
wyprzedaży

Är det på rea? Czy to jest na wyprzedaży?
Är det på rea?

185 Czy mogę dostać zniżkę Kan jag få rabatt ...? Czy mogę dostać zniżkę?
Kan jag få rabatt?

186 Jaka jest wasza polityka
zwrotów?

Vad har ni för
returpolicy?

Jaka jest wasza polityka zwrotów?
Vad har ni för returpolicy?

187 Chciałbym zwrócić ... Jag skulle vilja lämna
tillbaka ...

Chciałbym zwrócić ten produkt.
Jag skulle vilja lämna tillbaka den här.

188 nie lubię jag tycker inte om Nie lubię tego, jak on mówi.
Jag tycker inte om hur han pratar.

189 nienawidzić jag hatar Nienawidzę głośnych hałasów.
Jag hatar höga ljud.

190 lubię tycka om Lubię gotować obiad.
Jag tycker om att laga middag.

191 Czy lubisz ... Tycker du om ...? Czy lubisz muzykę?
Tycker du om musik?

192 wolę föredra Wolę herbatę od kawy.
Jag föredrar te framför kaffe.

193 To mój ulubiony ... Det är min favorit To mój ulubiony utwór wszech czasów.
Det är min favoritlåt någonsin.

194 nie bardzo Inte riktigt Nie bardzo, wolę ten drugi.
Inte riktigt, jag gillar den andra.

195 w porządku det är okej W porządku jest popełniać błędy.
Det är okej att göra misstag.

196 interesuję się jag gillar att ... Interesuję się graniem w gry wideo.
Jag gillar att spela tv-spel.

197 nie przepadam za jag är inte intresserad
av

Nie przepadam za żadnym sportem.
Jag är inte intresserad av sport av något slag.

198 Co wolisz Vilken föredrar du ...? Co wolisz?
Vilken föredrar du?
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199 Wezmę to Jag tar den här Wezmę to.
Jag tar den här.

200 Brzmi dobrze det låter bra Brzmi dobrze.
Det låter bra för mig.

201 nie mam nic przeciwko
temu

det gör inget Nie mam nic przeciwko temu.
Det gör inget.

202 Obojętnie båda går bra Obojętnie.
Båda går bra.

203 to co zwykle det vanliga Poproszę to co zwykle.
Jag skulle vilja ha det vanliga.

204 zaskocz mnie överraska mig Zaskocz mnie swoim gotowaniem.
Överraska mig med din matlagning.

205 wybierać välja Wybierasz, co zjeść.
Du väljer vad du vill äta.

206 wolałbym jag vill hellre Wolałbym obejrzeć film.
Jag vill hellre se en film.

207 nie mam ochoty na jag har ingen lust att Nie mam ochoty na spacer.
Jag har ingen lust att gå.

208 bardziej interesuję się jag gillar ... mer Bardziej interesuję się sportem niż czymkolwiek innym.
Jag gillar sport mer än något annat.

209 Nie dzisiaj, dziękuję Inte idag, tack Nie dzisiaj, dziękuję za pytanie.
Inte idag, tack för att du frågade.

210 Może później kanske senare Może później o tym pomyślę.
Kanske senare kommer jag att tänka på saken.

211 Jak ci pasuje det som passar dig Jak ci pasuje.
Det som passar dig.

212 zostawiam ci decyzję jag låter dig bestämma Zostawiam ci decyzję.
Jag låter dig bestämma.

213 podziękuję jag avstår Podziękuję za deser.
Jag avstår från efterrätten.

214 Pasuje mi det passar mig Pasuje mi.
Det passar mig.

215 to samo samma Wolę to samo.
Jag föredrar samma.

216 jestem otwarty na
wszystko

jag är öppen för allt Jestem otwarty na wszystko.
Jag är öppen för allt.

217 myślę jag tycker Myślę, że powinieneś wziąć to ciasto.
Jag tycker att du borde ta tårtan.

218 Nie sądzę Jag tror inte det Nie sądzę.
Jag tror inte det.

219 powiedziałbym jag skulle säga Powiedziałbym, że jesteśmy gotowi.
Jag skulle säga att vi är redo.

220 Zgadzam się jag håller med Zgadzam się, powinieneś to zrobić.
Jag håller med, du borde göra det.

221 Nie zgadzam się jag håller inte med Nie zgadzam się z tym pomysłem.
Jag håller inte med om den idén.

222 Masz rację Du har rätt Masz rację.
Du har rätt.

223 Nie jestem pewien Jag är inte säker Nie jestem pewien. A ty?
Jag är inte säker. Hur är det med dig?
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224 Wystarczy Det räcker Wystarczy. Proszę przestać.
Det räcker. Snälla, sluta med det.

225 Osobiście personligen Osobiście lubię to jedzenie.
Personligen tycker jag om den här maten.

226 Szczerze mówiąc ärligt talat Szczerze mówiąc, uwielbiam psy.
Ärligt talat älskar jag hundar.

227 To dobry punkt Det är en bra poäng. To dobry punkt.
Det är en bra poäng.

228 Super! Vad kul Super! Znowu wygraliśmy!
Vad kul! Vi har vunnit igen!

229 Świetnie Vad bra! Świetnie! To niesamowita wiadomość!
Vad bra! Det är fantastiska nyheter!

230 Brawo! Bra jobbat Brawo! Ukończyłeś to.
Bra jobbat! Du blev klar med det.

231 Gratulacje! Grattis Gratulacje! Wygrałeś grę.
Grattis! Du vann spelet.

232 Dobry pomysł! Bra idé! Dobry pomysł! Zróbmy to.
Bra idé! Låt oss göra det.

233 podoba mi się jag gillar det Bardzo mi się to podoba.
Jag gillar det jättemycket.

234 Wygląda świetnie! Det ser bra ut! Wygląda świetnie! Tak trzymaj!
Det ser bra ut! Fortsätt så!

235 To ciekawe Det var intressant To ciekawe. Nigdy czegoś takiego nie widziałem.
Det var intressant. Det har jag aldrig sett.

236 Niesamowite! Fantastiskt Niesamowite! To wspaniała wiadomość.
Fantastiskt! Det är underbara nyheter.

237 Słodki! söt Słodki! Mały kotek śpi.
Söt! En liten kattunge sover.

238 Pięknie! vacker Pięknie! Co za zapierający dech w piersiach widok!
Vacker! Vilken hisnande utsikt!

239 uwielbiam to Jag älskar det! Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysły!
Jag älskar det! Du har de bästa idéerna!

240 znudzony uttråkad Jestem dzisiaj znudzony.
Jag är uttråkad idag.

241 Jak mija ci dzień? Hur är din dag? Jak mija ci dzień?
Hur är din dag?

242 Jak minął twój weekend Hur var din helg? Jak minął twój weekend?
Hur var din helg?

243 Jakie masz plany na
dzisiaj?

Vad har du för planer
för idag?

Jakie masz plany na dzisiaj?
Vad har du för planer för idag?

244 Jaka jest pogoda? Hur är vädret? Jaka jest pogoda?
Hur är vädret?

245 Czy oglądałeś ... Tittade du på ... Czy oglądałeś mecz?
Tittade du på matchen?

246 Jak było? Hur var det? Jak było? Podobało ci się?
Hur var det? Tyckte du om det?

247 Opowiedz mi o berätta om ... Opowiedz mi o swoim dniu.
Berätta om din dag.

248 Fajnie Det är coolt Fajnie, zgadzam się.
Det är coolt, jag håller med.
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249 Naprawdę? Verkligen Naprawdę? Czy to prawda?
Verkligen? Är det sant?

250 Nie ma mowy! Det är inte sant! Nie ma mowy! Nigdy czegoś takiego nie widziałem!
Det är inte sant! Jag har aldrig sett det!

251 Rozumiem Jag förstår Rozumiem. Teraz już wiem.
Jag förstår. Jag fattar nu.

252 ciekawy intressant Ciekawe. Nigdy nie patrzyłem na to w ten sposób.
Intressant. Jag såg det aldrig på det sättet.

253 przy okazji förresten Przy okazji, miło mi cię poznać.
Förresten, trevligt att träffas.

254 szczerze mówiąc ärligt talat Szczerze mówiąc, jestem zmęczony.
Ärligt talat är jag trött.

255 nie ma problemu ingen fara Nie ma problemu, wszystko będzie dobrze.
Ingen fara, det kommer att gå bra.

256 wiesz du vet Wiesz, myślę, że już się spotkaliśmy.
Du vet, jag tror att vi har träffats förut.

257 mam na myśli jag menar Mam na myśli, że pogoda wygląda ładnie.
Jag menar, vädret ser faktiskt fint ut.

258 cóż tja Cóż, to zależy, jak na to patrzysz.
Tja, det beror på hur man ser på saken.

259 przypomina mi to, że det påminner mig om Przypomina mi to, że mam wizytę.
Det påminner mig om att jag har ett möte.

260 krótko mówiąc för att göra en lång
historia kort

Krótko mówiąc, wygrałem.
För att göra en lång historia kort, så vann jag.

261 jak mówiłem som jag sa Jak mówiłem, jest w porządku.
Som jag sa, det är bra.

262 o ile wiem så vitt jag vet O ile wiem, stacja jest tam.
Så vitt jag vet ligger stationen där.

263 racja rätt Racja, naprawdę cię lubi.
Rätt, han tycker verkligen om dig.

264 bez wątpienia utan tvekan Bez wątpienia masz rację.
Utan tvekan har du rätt.

265 nie martw się oroa dig inte Nie martw się, bądź teraz szczęśliwy.
Oroa dig inte, var glad nu.

266 nie spiesz się ta god tid på dig Nie spiesz się, nie musisz się śpieszyć.
Ta god tid på dig, stressa inte.

267 to prawda det stämmer To prawda, też tak uważam.
Det stämmer, det tycker jag också.

268 rozumiem jag förstår Rozumiem, więc da się to zrobić.
Jag förstår, så det går att göra.

269 dobry pomysł bra idé Dobry pomysł, zrobimy to po twojemu.
Bra idé, vi gör det på ditt sätt.

270 w porządku det är väl rimligt W porządku, rozumiem cię.
Det är väl rimligt, jag förstår dig.

271 całkowicie absolut Całkowicie się z tobą zgadzam.
Jag håller absolut med dig.

272 nie ma problemu inga problem Nie ma problemu, mogę pomóc.
Inga problem, jag kan hjälpa till.

273 Rozumiem, ale jag förstår, men Rozumiem, ale się nie zgadzam.
Jag förstår, men jag håller inte med.
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274 Nie do końca inte riktigt Nie do końca, ale jesteś blisko.
Inte riktigt, men du är nära.

275 Nie jestem pewien jag är inte säker på det Nie jestem pewien, czy to dobry pomysł.
Jag är inte säker på det.

276 Może i tak, ale Kanske, men Może i tak, ale wymaga to pracy.
Kanske, men det behöver jobbas på.

277 rozumiem twój punkt
widzenia

jag förstår vad du
menar

Teraz rozumiem twój punkt widzenia.
Jag förstår vad du menar nu.

278 Innym sposobem jest Ett annat sätt är Innym sposobem jest spróbowanie.
Ett annat sätt är att försöka.

279 To prawda, jednak Det stämmer, men To prawda, jednak wciąż jest to trudne.
Det stämmer, men det är fortfarande svårt.

280 To zależy det beror på To zależy, jest wiele czynników.
Det beror på, det finns många faktorer.

281 nie sądzę det tror jag inte Nie sądzę, a ty?
Det tror jag inte, vad tror du?

282 Szczerze mówiąc ärligt talat Szczerze mówiąc, nie zgadzam się.
Ärligt talat håller jag inte med.

283 Z mojej strony från min sida Z mojej strony jest w porządku.
Från min sida är det okej.

284 Lepszym pomysłem
byłoby

En bättre idé vore att ... Lepszym pomysłem byłoby zadzwonienie do niego.
En bättre idé vore att ringa honom.

285 chodźmy låt oss Chodźmy do parku.
Låt oss gå till parken.

286 Czy chciałbyś ... Skulle du vilja ... Czy chciałbyś zjeść kolację?
Skulle du vilja äta middag?

287 Czy chcesz ... Vill du ... Czy chcesz pograć w gry?
Vill du spela spel?

288 Czy przyjdziesz kommer du ... Czy przyjdziesz na kolację?
Kommer du till middagen?

289 spotkajmy się o vi ses vid Spotkajmy się o południu.
Vi ses vid tolv.

290 A co z ... Vad sägs om ...? A co z dzisiejszym filmem?
Vad sägs om filmen ikväll?

291 Może później Kanske senare Może później, poczekajmy chwilę.
Kanske senare, låt oss vänta lite.

292 Świetny pomysł! Bra idé! Świetny pomysł! Teraz się zgadzam.
Bra idé! Jag håller med nu.

293 wchodzę w to jag är med Wchodzę w to.
Jag är med.

294 Przepraszam, nie mogę Jag kan inte, tyvärr Przepraszam, nie mogę. Coś się stało.
Jag kan inte, tyvärr. Det har hänt något.

295 Innym razem en annan gång Innym razem? Przełóżmy to spotkanie.
En annan gång? Låt oss flytta datumet.

296 Do zobaczenia Vi ses då Do zobaczenia, Marku.
Vi ses då, Mark.

297 o ... klockan ... Przychodzi o szóstej.
Han kommer klockan sex.

298 od ... do från ... till Pracują od dziewiątej do piątej.
De jobbar från nio till fem.
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299 w tym tygodniu denna vecka Jestem zajęty w tym tygodniu.
Jag är upptagen denna vecka.

300 w przyszłym tygodniu nästa vecka Możesz przyjść w przyszłym tygodniu.
Du kan komma nästa vecka.

301 w ten weekend den här helgen Ona jest zajęta w ten weekend.
Hon är upptagen den här helgen.

302 do zobaczenia o vi ses vid ... Do zobaczenia o południu.
Vi ses vid tolv.

303 Wszystko w porządku? Är du okej Wszystko w porządku? Możesz mi powiedzieć.
Är du okej? Du kan berätta för mig.

304 Czy masz na myśli ... Menar du ... Czy masz na myśli ten czerwony?
Menar du den röda?

305 Czy to prawda? Stämmer det? Czy to prawda?
Stämmer det?

306 Czy jesteś pewien Är du säker? Czy jesteś pewien?
Är du säker?

307 Czy powiedziałeś ... Sa du ...? Czy powiedziałeś, że jesteś zły?
Sa du att du är arg?

308 Czy mogę sprawdzić ... Kan jag kolla ...? Czy mogę sprawdzić twoją pracę domową?
Kan jag kolla din läxa?

309 Czy to jest poprawne Är detta rätt Czy to jest poprawne?
Är detta rätt?

310 Mówisz bardzo dobrze Du talar mycket bra Mówisz bardzo dobrze.
Du talar mycket bra.

311 To jasne det är tydligt To jasne dla mnie teraz.
Det är tydligt för mig nu.

312 Rozumiem jag fattar Rozumiem. Teraz już wiem.
Jag fattar. Jag förstår nu.

313 ma sens låter rimligt Ma sens. Zrobię to w ten sposób.
Det låter rimligt. Jag gör på det sättet.

314 Nie jestem pewien, czy
nadążam

Jag är inte säker på att
jag hänger med

Nie jestem pewien, czy nadążam.
Jag är inte säker på att jag hänger med.

315 chodzić do pracy gå till jobbet Codziennie chodzą do pracy.
De går till jobbet varje dag.

316 chodzić do szkoły gå i skolan Chodzę do szkoły wcześnie.
Jag går i skolan tidigt.

317 zaczynać pracę börja jobba Zaczynasz pracę o dziewiątej.
Du börjar jobba klockan nio.

318 zrobić sobie przerwę ta en paus Teraz robimy sobie przerwę.
Vi tar en paus nu.

319 iść spać gå och lägga sig Wcześnie idziesz spać.
Du går och lägger dig tidigt.

320 pierwsze piętro första våningen To jest pierwsze piętro.
Det här är första våningen.

321 drzwi wejściowe en ytterdörr Pomalowali drzwi wejściowe na czerwono.
De målade ytterdörren röd.

322 kartka urodzinowa ett födelsedagskort To jest ładna kartka urodzinowa.
Det här är ett fint födelsedagskort.

323 Nowy Rok nyår Nowy Rok to szczęśliwy czas.
Nyår är en glad tid.
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324 wyprowadzać psa gå ut med hunden Codziennie wyprowadzam psa.
Jag går ut med hunden varje dag.

325 lecznica dla zwierząt en djurklinik Lecznica dla zwierząt pomaga chorym pupilom.
Djurkliniken hjälper sjuka husdjur.

326 apteczka en första hjälpen-
väska

Potrzebujemy apteczkę.
Vi behöver första hjälpen-väskan.

327 punkt zbiórki surowców
wtórnych

en återvinningsstation Ten punkt zbiórki surowców wtórnych jest bardzo blisko.
Den här återvinningsstationen är väldigt nära.

328 tablica przylotów en ankomsttavla Sprawdziliśmy dzisiaj tablicę przylotów.
Vi kollade på ankomsttavlan idag.

329 skasować bilet stämpla din biljett Musisz teraz skasować bilet.
Du måste stämpla din biljett nu.

330 pociąg bezpośredni ett direkttåg Ten pociąg bezpośredni przyjeżdża bardzo niedługo.
Det där direkttåget anländer väldigt snart.

331 pociąg ekspresowy ett snabbtåg Pociąg ekspresowy jest bardzo szybki.
Ett snabbtåg är mycket snabbt.

332 przesiadać się byta tåg W stacji przesiadamy się na inny pociąg.
Vi byter tåg på stationen.

333 ostatni pociąg sista tåget Spóźnił się na ostatni pociąg do domu.
Han missade sista tåget hem.

334 pierwszy pociąg första tåget Z łatwością złapali pierwszy pociąg.
De hann enkelt med det första tåget.

335 miejsce przy oknie en fönsterplats To jest moje miejsce przy oknie.
Det där är min fönsterplats.

336 miejsce przy przejściu en gångplats Miejsce przy przejściu jest bardzo dobre.
Gångplatsen är mycket bra.

337 kontrola
bezpieczeństwa

en säkerhetskontroll Czy kiedykolwiek nie przeszedłeś kontroli bezpieczeństwa?
Har du någonsin misslyckats i en säkerhetskontroll?

338 bagaż rejestrowany ett incheckat bagage To jest mój bagaż rejestrowany.
Det här är mitt incheckade bagage.

339 odbiór bagażu en bagageutlämning Czekają przy odbiorze bagażu.
De väntar vid bagageutlämningen.

340 kontrola paszportowa en passkontroll Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?
Var ligger passkontrollen på den här flygplatsen?

341 karta magnetyczna ett nyckelkort To jest moja karta magnetyczna.
Det här är mitt nyckelkort.

342 nie przeszkadzać stör ej Proszę nie przeszkadzać śpiącemu gościowi.
Stör ej den sovande gästen.

343 przechowalnia bagażu en bagageförvaring Ile kosztuje przechowalnia bagażu za dzień?
Vad kostar bagageförvaring per dag?

344 stare miasto gamla stan To stare miasto jest bardzo urokliwe.
Den här gamla stan är väldigt charmig.

345 strefa piesza en gågata W strefie pieszej nie wolno jeździć samochodami.
Bilar är inte tillåtna på gågatan.

346 ulica jednokierunkowa en enkelriktad gata Ta droga to ulica jednokierunkowa.
Den vägen är en enkelriktad gata.

347 dzielnica mieszkaniowa ett bostadsområde To cicha dzielnica mieszkaniowa.
Det där är ett lugnt bostadsområde.

348 wycieczka z
przewodnikiem

en guidad tur Wycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.
En guidad tur visar oss platser.
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349 galeria sztuki ett konstgalleri Odwiedzili dzisiaj galerię sztuki.
De besökte ett konstgalleri idag.

350 godziny otwarcia öppettider Jakie są wasze godziny otwarcia?
Vilka är era öppettider?

351 godzina odjazdu en avgångstid To jest teraz godzina odjazdu.
Det är avgångstid nu.

352 godzina przyjazdu en ankomsttid Godzina przyjazdu to prawie południe.
Ankomsttiden är nästan tolv.

353 numer rezerwacji en bokningsreferens Gdzie znajdę mój numer rezerwacji?
Var kan jag hitta min bokningsreferens?

354 dodatkowy bagaż ett extra bagage Dodatkowy bagaż może być drogi.
Extra bagage kan vara dyrt.

355 ubezpieczenie
turystyczne

en reseförsäkring Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczeństwa.
Han behöver en reseförsäkring för säkerhets skull.

356 przesyłka ekspresowa en expressleverans Oferują przesyłkę ekspresową dla paczek.
De erbjuder expressleverans för paket.

357 wczoraj wieczorem igår kväll Wczoraj wieczorem wyszliśmy na miasto.
Vi gick ut igår kväll.

358 w zeszłym tygodniu förra veckan Widziałem go w zeszłym tygodniu.
Jag såg honom förra veckan.

359 w zeszłym miesiącu förra månaden W zeszłym miesiącu podróżowała do Europy.
Hon reste till Europa förra månaden.

360 dwa dni temu för två dagar sedan To wydarzyło się dwa dni temu.
Det hände för två dagar sedan.

361 przedtem innan dess Nie, to wydarzenie miało miejsce przedtem.
Nej, händelsen inträffade innan dess.

362 potem efter det Zjedliśmy kolację, a potem rozmawialiśmy.
Vi åt middag, och efter det pratade vi.

363 wtedy då Byłem wtedy szczęśliwszy.
Jag var lyckligare då.

364 stało się det hände Stało się to wczoraj w sklepie.
Det hände igår i affären.

365 byłem jag var Byłem szczęśliwy w szkole.
Jag var glad i skolan.

366 widziałem såg Widziałem dużego czarnego psa.
Jag såg en stor svart hund.

367 dostać fick Dostałem dzisiaj dobre oceny.
Jag fick bra betyg idag.

368 było det var Na zewnątrz było słychać głośny huk.
Det var en hög smäll utanför.

369 słyszałem jag hörde Słyszałem wczoraj w nocy dziwny hałas.
Jag hörde ett konstigt ljud i natt.

370 zajęło det tog Podróż zajęła dwie godziny.
Det tog två timmar att komma fram.

371 w końcu till slut W końcu poczuła ulgę.
Till slut kände hon sig lättad.

372 To nie zadziałało det fungerade inte To nie zadziałało, więc wyszliśmy.
Det fungerade inte, så vi gick.

373 okazać się det visade sig Wszystko dla nich świetnie się okazało.
Det visade sig bli jättebra för dem.
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374 wtedy właśnie det var då Wtedy właśnie zrozumiałem.
Det var då jag insåg det.

375 na początku till en början Na początku czułem się bardzo zdenerwowany.
Till en början kände jag mig väldigt nervös.

376 później senare Później bawili się w parku.
Senare lekte de i parken.

377 jak tylko så snart som Jak tylko skończę, będę się bawić.
Så snart som jag är klar ska jag leka.

378 przedwczoraj dagen innan Przedwczoraj byłem chory.
Dagen innan var jag sjuk.

379 okazało się det visade sig Jak się okazało, miałem rację.
Det visade sig att jag hade rätt.

380 Na początek till att börja med Na początek dodaj mąkę.
Till att börja med, tillsätt mjöl.

381 dlatego det är därför Dlatego potrzebuję pomocy.
Det är därför jag behöver hjälp.

382 skoro eftersom Skoro jest chora, odpoczywa.
Eftersom hon är sjuk, vilar hon.

383 powodem jest anledningen är Myślę, że powodem jest pieniądz.
Jag tror att anledningen är pengar.

384 dzięki tack vare Osiągnęli sukces dzięki praktyce.
De lyckades, tack vare övning.

385 w rezultacie som ett resultat Dużo się uczyła, w rezultacie zdała egzamin.
Hon studerade hårt, och som ett resultat klarade hon provet.

386 to przez det beror på ... To przez deszcz.
Det beror på regnet.

387 to znaczy det betyder Wygraliśmy, to znaczy, że oni idą do domu.
Vi vann, det betyder att de åker hem.

388 co doprowadziło do som ledde till ... Piotr popełnił błędy, co doprowadziło do problemów.
Peter gjorde fel som ledde till problem.

389 Czy myślałeś o ... Har du tänkt på ... Czy myślałeś o wzięciu zwierzaka?
Har du tänkt på att skaffa ett husdjur?

390 mógłbyś spróbować du skulle kunna prova Mógłbyś spróbować upiec ciasto.
Du skulle kunna prova att baka en tårta.

391 posłuchać mojej rady följ mitt råd Posłuchaj mojej rady. Będziesz mi dziękować.
Följ mitt råd. Du kommer att tacka mig.

392 polecam rekommendera Polecam przeczytanie tej ciekawej książki.
Jag rekommenderar att läsa den intressanta boken.

393 warto det är värt att ... Warto spróbować tego pysznego ciasta.
Det är värt att prova den goda tårtan.

394 pamiętać, żeby komma ihåg att Pamiętaj, żeby zamknąć drzwi na klucz.
Kom ihåg att låsa dörren.

395 Nie zapomnij glöm inte att ... Nie zapomnij umyć rąk.
Glöm inte att tvätta händerna.

396 upewnić się se till att Upewnij się, że zamknąłeś drzwi na klucz.
Se till att låsa dörren.

397 A może ... Vad sägs om ... A może pójdziemy do parku?
Vad sägs om att gå till parken?

398 Na twoim miejscu Om jag vore du Na twoim miejscu spróbowałbym jeszcze raz.
Om jag vore du, skulle jag försöka igen.
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399 Może mógłbyś kanske du skulle
kunna

Może mógłbyś otworzyć okno.
Kanske du skulle kunna öppna fönstret.

400 Później ... Senare ska jag ... Zadzwonię do ciebie później wieczorem.
Senare ska jag ringa dig ikväll.

401 Jestem wolny w ... jag är ledig på Jestem wolny w piątek po południu.
Jag är ledig på fredag eftermiddag.

402 mam już plany jag har redan planer Mam już plany, przepraszam.
Jag har redan planer, tyvärr.

403 spotykam się träffar Dzisiaj spotykam się z Kevinem.
Jag träffar Kevin idag.

404 nadrobić zaległości höras W przyszłym tygodniu nadrobimy zaległości.
Vi kan höras någon gång nästa vecka.

405 napiszę do ciebie jag skickar ett sms till
dig

Napiszę do ciebie później wieczorem.
Jag skickar ett sms till dig senare ikväll.

406 oddzwonię jag ringer upp dig Oddzwonię do ciebie później.
Jag ringer upp dig.

407 dam ci znać jag hör av mig Dam ci znać.
Jag hör av mig.

408 sprawdzę i dam znać jag kollar och säger till Sprawdzę i dam znać.
Jag kollar och säger till.

409 muszę być tam ... jag måste vara där ... Muszę być tam w południe.
Jag måste vara där klockan tolv.

410 zobaczymy vi får se Zobaczymy, co się stanie później.
Vi får se vad som händer senare.

411 Uwaga Se upp Uwaga! Nadjeżdża pociąg!
Se upp! Ett tåg kommer!

412 spóźniać się jag är sen Dzisiaj spóźniam się na zajęcia.
Jag är sen till lektionen idag.

413 To jest zepsute den är trasig To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.
Den är trasig, men jag känner till en reparationsverkstad.

414 To nie działa det fungerar inte To nie działa, ale możemy to rozwiązać.
Det fungerar inte, men vi kan lösa det här.

415 brak zasięgu ingen täckning W telefonie nie mam zasięgu.
Det är ingen täckning på min telefon.

416 niski poziom baterii en låg batterinivå Mam niski poziom baterii, więc wziąłem ładowarkę.
Jag har låg batterinivå, så jag skaffade en laddare.

417 zgubiłem ... jag har tappat ... Zgubiłem klucz do domu.
Jag har tappat min husnyckel.

418 nie mogę znaleźć ... jag hittar inte ... Nie mogę znaleźć moich butów.
Jag hittar inte mina stövlar.

419 utknąłem jag sitter fast Utknąłem, możesz mi pomóc?
Jag sitter fast, kan du hjälpa mig?

420 To pilne det är bråttom To pilne, oddzwoń do nich!
Det är bråttom, ring tillbaka till dem!

421 Potrzebuję pomocy Jag behöver hjälp Potrzebuję pomocy! Utknąłem tutaj!
Jag behöver hjälp! Jag sitter fast här!

422 Dziś rano i morse Dziś rano było ładnie i słonecznie.
I morse var det fint och soligt.

423 ostatnio häromdagen Ostatnio ją widziałem.
Häromdagen såg jag henne.
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424 kiedy byłem när jag var Kiedy byłem młodszy, bawiłem się na dworze.
När jag var yngre lekte jag utomhus.

425 Na początek till att börja med ... Na początek rozważ wszystkie swoje opcje.
Till att börja med, överväg alla dina alternativ.

426 od tamtej pory från och med då Od tamtej pory czułem się szczęśliwy.
Från och med då kände jag mig lycklig.

427 Powodem było anledningen var Powodem było całkiem proste wyjaśnienie.
Anledningen var ganska enkel.

428 Podsumowując Sammanfattningsvis Podsumowując, padało przez cały dzień.
Sammanfattningsvis regnade det hela dagen.

429 ku mojemu zaskoczeniu till min förvåning Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadł trawę.
Till min förvåning åt katten gräs.

430 Następnym razem nästa gång Następnym razem przyniosę wodę.
Nästa gång tar jag med mig vatten.
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